A Un estudiante extranjero orienta a visitantes como guia
turistico voluntario frente a la estacion de Takaosanguchi.

Estudiantes extranjeros activos en Hachioji
Con cerca de 4000 alumnos extranjeros matriculados
en los 21 centros de ensefianza superior de la ciudad,
Hachioji es un centro universitario urbano internacional.
El ayuntamiento, aprovechando la perspectiva y el
talento de estos estudiantes, les apoya para que puedan
participar activamente, propiciando la revitalizacion local.
Ademas, otorga becas, ofrece informacién sobre actos o
apoya la incorporacion laboral en empresas locales,
respaldando asi su participacion activa en la ciudad.

Actividades de estudiantes extranjeros en Hachioji
Profesores invitados

Exponen la cultura de su pais en escuelas de primaria y

secundaria, reforzando la comprensién internacional
Guias turisticos voluntarios en el monte Takao

Informan sobre el monte Takao y los puntos destacados

de la ciudad en la oficina de informacién turistica de

Takaosanguchi

Consultas: Seccion para la Promocion de la

Convivencia Multicultural B 042-620-7437

Poblacion de extranjeros
Afinales de noviembre de 2018 Paises: 112
Hombres: 6249 Mujeres: 6657 Total: 12 906
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Medidas contra el sindrome de la rubeola congénita

Ampliacién de ayudas para pruebas y vacunaciones

Hay riesgo de que, en mujeres no inmunizadas contra la
rubeola que se contagien durante el embarazo, el embrion
pueda sufrir el sindrome de la rubeola congénita, con sintomas
como cataratas, enfermedades congénitas de corazon y
sordera. Para evitar el contagio de mujeres embarazadas, el
ayuntamiento esta realizando pruebas de anticuerpos y
vacunaciones gratuitas para residentes registrados en la ciudad
que cumplan las siguientes condiciones:

(D Mujeres de 19 afios 0 méas que tengan previsto o deseen
gquedarse embarazadas
(2) Personas de 19 afios 0 mas que vivan con personas del

grupo O
(3) Personas de 19 afios 0 méas que vivan con mujeres

embarazadas
Prueba de anticuerpos de larubeola
Personas de los grupos (1), 2) o (3) que cumplan los tres
apartados siguientes:

- No haber recibido nunca la prueba de anticuerpos

- No haberse vacunado dos veces o mas contra la rubeola

- No haber contraido nunca la rubeola

Vacunacién combinada sarampién/rubeola

Personas en los grupos (1), 2) o (3 con un titulo de
anticuerpos bajo en la prueba (no superior a 1:16 con el
método HI o inferior a 1:8 con el método EIA)

Para realizarse la prueba de anticuerpos o vacunarse, es
necesario, mediante una peticién previa al Centro de Salud
de Hachioji, recibir la «Solicitud de la prueba de anticuerpos
de la rubeola / Solicitud de vacunacion combinada
sarampion/rubeocla» o0 la «Solicitud de vacunacion
combinada sarampién/rubeola / Formulario de consulta».
Tras recibir su solicitud, pida cita en uno de los centros
meédicos de la ciudad designados para realizar estas y
hagase la prueba o vacunacion.

Consultas:

Prueba de anticuerpos: Centro de Salud de Hachioji, Division
de Medidas de Salud B042-645-5162

Vacunacién: Centro de Salud de Hachioji, Division de Politica
Sanitaria B042-645-5102

]

HI 16 EIA 8.0

B042-645-5162
B042-645-5102

iSea prudente con los contratos!
Cuando no se sienta seguro o esté preocupado
consulte en el Centro de Consumidores de Hachioji.

En el Centro de Consumidores de Hachioji, asesores
especializados atienden consultas sobre productos y
servicios en relacion con nuestra vida como consumidores o
problemas referentes a contratos (*quedan excluidos
problemas interpersonales o consultas de empresarios).

La consulta es gratuita y se respeta la confidencialidad.
Rogamos que las personas que tengan problemas
expresandose en japonés nos visiten con una persona que
pueda actuar como intérprete. Si necesita un intérprete
voluntario, péngase en contacto con la Asociacién
Internacional de Hachioji (B8042-642-7091).

m Centro de Consumidores de Hachioji 8042-631-5455
(tfno. especializado de consulta)

Create Hall, 1.* s6tano (Azuma-cho 5-6)

Método de consulta: por teléfono o visitando las oficinas (los
dias de cierre de Create Hall, inicamente por teléfono)
Horario de consulta: de lunes a sabados de 9:00 a 16:30

* Excepto festivos, fiestas nacionales o principio y fin de afio.
Los sabados, visitenos tras llamar primero por teléfono.

m Otro centro de consulta: Linea Directa de Atencién al
Consumidor (n.° de 3 digitos para todo Japén) 8188

* En principio, podra hacer consultas cualquier dia, excepto
principio y fin de afio.

Consultas/preguntas:

Centro de Consumidores de Hachioji 8042-631-5455

80 42-642-70 91
] B042-631-5455
5-6
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EVENTOS

e Centro de Formacion Permanente: aula de japonés para
ciudadanos extranjeros
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Centro Create Hall Anexo Minami Osawa
Hora B042-648-2231 B042-679-2208
Curso jueves | Curso viernes | Curso domingo
Mes 19:00-21:00 10:00-12:00 10:00-12:00
Enero 10,17, 24 11, 18, 25 13, 20, 27
Febrero 7,14,21 8,15, 22 3,10,17,24
Marzo 7,14 8,15 3,10,17,24

e Consultas individuales para extranjeros con tramitador
oficial (gyosei shoshi)
Sébado 9 de febrero / sdbado 9 de marzo de 14:00 a 17:00
Se podran hacer consultar en inglés, chino, sur y norcoreano,
espafiol y tagalo.
Lugar/Consultas: Asociacion Internacional de Hachioji
B042-642-7091
e Ritual de Setsubun
Domingo, 3 de febrero de 5:00 a 14:40 (6 veces en total)
La vispera de primavera, en el templo Takaosan Yakuoin, se
llevara a cabo el mamemaki (ritual del lanzamiento de
habichuelas) por parte de luchadores de sumo, actores,
hombres y mujeres nacidos en ese afio del zodiaco chino.
Asistira una gran muchedumbre y habrd mucha animacion.
Lugar / Consultas: Templo Takaosan Yakuoin
(Takaomachi 2177) B042-661-1115
e Simulacro de prevencién de desastres para extranjeros
Martes 5 de febrero, de 12:00 a 17:00
Lugar: Pabelldbn de Prevencion de Desastres de Tachikawa
(recogida en autobUls desde la estacion de Hachioji de JR)
Dirigido a: personas de nacionalidad extranjera que residan,
trabajen o estudien en Hachioji
Plazas: 23 (por orden de llegada)
Solicitudes: por tfno. o correo electrénico a la Seccidn para la
Promocién de la Convivencia Multicultural (< b051400@city.
hachioji. tokyo.jp) hasta el viernes 25 de enero
Consultas: Seccién para la Promocion de la Convivencia
Multicultural &042-620-7437
e Asesoria gratuita con especialistas para extranjeros
Domingo 24 de marzo, de 13:00 a 16:00 (recepcion de 12:45 a
15:00)
Lugar: Oficina general en la salida sur de la estacion de
Hachioji
Contenido de las consultas: legales (visados, estatus de
residencia, matrimonios internacionales, separaciones),
seguridad social, consultas sobre la vida diaria, etc.
Idiomas de consulta: inglés, chino, coreano, espaiiol, etc.
Consultas: Asociacion Internacional de Hachioji
B042-642-7091
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Guia sencilla acerca de los impuestos

-La declaracion del impuesto municipal y provincial-

La declaracion de renta final es la declaracién que se presenta en
la Oficina de Recaudacion de Impuestos tras calcular la suma total
del impuesto sobre la renta (impuesto nacional) a partir de los
ingresos o desgravaciones desde el 1 de enero al 31 de diciembre
del afio anterior. Asimismo, la declaracién del impuesto municipal y
provincial es la declaracion que se realiza en el lugar de residencia a
1 de enero y que incluye la suma de ingresos o desgravaciones
fiscales durante el afio anterior. De acuerdo con los documentos
declarados, se determinara la suma del impuesto municipal y
provincial que usted tendrd que pagar. Ademas, mediante dicha
declaracion se podra recibir el certificado de tributacion (o exencién)
que se necesita, por ejemplo, a la hora de solicitar el ingreso en
guarderias 0 se podra calcular correctamente la suma del seguro
nacional de salud.

El plazo de presentacion de la declaracion del impuesto
municipal y provincial es del 30 de enero al 15 de marzo. Si tiene que
declarar, hagalo lo antes posible.

Consultas: Seccion del Impuesto de Residencia 8042-620-7219

12 31

8042-620-72 19
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CONTACTOS UTILES

Seccidn de Residentes del Ayuntamiento B042-620-7232

B042-620-7232

Centro de Informacion del Depto.de Inmigracion B03-5796-7112

8B03-5796-7112

Incendios Ambulancias 8119 / Est. Bomberos de Hachioji 8042-625-0119 3119 / B042-625-0119
Policia (emergencias) 8110 / Policiade Hachioji  8042-621-0110 B110 / F042-621-0110
INFORMACION MEDICA

AMDA (Centro Internacional de Informacion Médica) E803-6233-9266 F03-6233-9266
Diaslaborables 10:00 a15:00 *Losidiomas disponibles varian segin el dia. 10 00-15:00

HIMAWARI (Informacidn sobre Asistencia Médica, Tokio)

Todos los dias de 9:00 a20:00 B03-5285-8181
Consultas en idiomas extranjeros sobre asistencia médica

9 00-20:00

B8B03-5285-8181

Cuestionario Médico Multilinglie http://www.kifjp.org/medical/
Es un cuestionario multilinglie mediante el cual los extranjeros pueden explicar

a médico los sintomas de su dolencia o lesién cuando van a hospital.

URL ht p//www Kifjp.org/ medical/

CONSULTAS

Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091
Conaulitasindividuaes paraextranjeras con tramitador oficid (gyosa shoshi)
2.% sdhado de cada mes, de 14:00 a 17:00

Conauitas generdesparaextranjercs Delunes a sébado, de 10:00 a 17:00

B042-642-7091
14:00-17:00
10:00-17:00

Centro de Informaci6n para extranjeros, Tokio B03-5320-7744
(consultas sobre problemas legales, inmigracion, educacion, etc.)
Inglés: delunesaviernes 9:30 a12:00, 13:00 a17:00

9:30-12:00, 13:00-17:00

B03-5320-7744

LECCIONES DE JAPONES POR VOLUNTARIOS

Club paralaAmistad Internacional de Hachioji  StaNakano@ 042-678-1150

B042-678-1150

Circulo dela Lengua Japonesa sr.Nishihori & 080-3157-6496

B8080-3157-6496

Circulo de Ensefianza del Japonés paralaAmistad entre Chinay Jap6n
SrtaNakamichi 8 042-664-5980

B042-664-5980

sr.Tokuda@3 090-3877-3574

Comité Juvenil deAsia

B090-3877-3574

Centro de Intercambio Internacional de Hachigji

(Org. sin animo de lucro) Sr.Moriya@ 090-7191-9326

NPO

8090-7191-9326

APOYO A LA FORMACION

ccs Srta Tanakad 080-8432-0753

(Circulo de Estudiantes de la Mano con los Nifios del Mundo)

8080-8432-0753

Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091

B042-642-7091

INFORMACION

Circular de Ciudadanos del Mundo Plaza Hachigji
Boletin delaAsociacion Internaciond deHachioji

Didribuddn: Hal dd 1. Piso dd Ayuntamienta/Ssocion parala Promocion de la Convivendia 1

Multiculturd, Asociacion Int. deHachigji, Creste Hall 1.% piso, Centrosdd dudadano 1

Guia atil paralavida cotidiana para ciudadanos extr anjeros

Distribucion: Seccion de Residentes del Ayuntamiento, Seccién para la

Promocién de la Convivencia Multicultural, Asociacion Internacional de Hachioji

Servicio deinformadién por correo dectrénico dedinicasdeturno de E&E

Hachigji y eventosen ingléso chino (d dia 1 decada mes) E % ( 1) ﬁ
| e =i s

Para registrarse, mande un correo en blanco a: icho@sg-m.jp icho@sg-m jp

Pulse ME GUSTA» en la pagina de Facebook de la Asodacion Internacional de fac ®o &

Hachigji: http://www.facebook.com/hachi ojikokusaikyokai

ht p//wwwfac do k. e@m/hachioji d&kusaikyokai

Digribucién de Ginkgo: Shimin Lobby en d 1.5 Fiso dd Ayuntamiento, Seccién para la

Promocién de la Convivencia Multicultural, Asociacion Intemeciond de Hachigji, parte Ginkgo 1
delasdfidnesdecorrens inddadonesy universdadesdeladudad
Publicacion: Seccion para la Promocion de la Convivencia Multicultural,
Depto.de Promocion de Actividades para los Residentes de Hachioji 192-8501 3.24-1
Direccion: 3-24-1 Motohongo-cho, Hachioji-shi 192-8501 i
! 042-620-743 7 042-6 26-0 253

Tel: 042-620-7437  Fax: 042-626-0253
Correo electronico: b051400@city.hachioji.tokyo.jp

Gmkago )

https:/fwww.city.hachioji.tokyo.ip

b0 51400 @city.hachiojitokyo.jp
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